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ՍՈՒՐԲ ՅԱԿՈԲԻ ՆԵՐՍԷՆ
ԴԻՒԱՆ ՍՈՒՐԲ ԱԹՈՌՈՅ

URGENT COMMUNIQUE
FORECLOSURE PROCESS AGAINST PROPERTIES OF THE ARMENIAN 

PATRIARCHATE OF JERUSALEM

The hearing for the administrative petition (ATM 1470-02-24) filed by the Armenian 
Patriarchate of Jerusalem is set for Monday, February 24, 2025. This petition was filed as an 
attempt to stop the foreclosure process against real estate properties that the Patriarchate has 
owned for centuries, so as to collect Arnona (Municipal Tax) debts that have allegedly accrued 
since 1994.

If, God forbidding, the Patriarchate’s petition is denied, the Jerusalem Municipality will 
seize real estate properties belonging to the Patriarchate and put them up for auction in order 
to collect allegedly disputed debts that have never been proven in judicial proceedings, and 
through customary practices heretofore, have never been enforced.

The petition is aimed at the actions of the collection officer—an employee of the Jerusa-
lem Municipality—who has ’determined’ that the Patriarchate owes an astronomical debt, with-
out regard for the statute of limitations, and without providing clear identification of the basis 
for the alleged debt. Furthermore, a significant portion of the alleged debt relates to a property 
that is actually leased to the Jerusalem Municipality itself.

The same municipal employee refuses to review the validity of the debt he himself deter-
mined, citing formal-procedural grounds that the deadline for objection has passed. However, 
we have shown that the demands were never properly delivered to the Patriarchate within the 
required time frame. Despite this, the employee has issued a foreclosure order for the Patriarch-
ate’s properties to collect the debt he has determined, and the enforcement authority is required 
to comply with this order as though it were a court ruling.

In other words, the municipal employee acts as the plaintiff, the judge, and the executor, 
all in one, serving the interests of his employer—the Municipality.

Therefore, the Patriarchate has filed an administrative petition against both the Jerusalem 
Municipality and its collection officer, with a hearing scheduled for February 24, 2025.

Upon filing the petition, enforcement proceedings were temporarily suspended. Howev-
er, should the petition be denied, not only will the Municipality be permitted to immediately 
resume foreclosure on specific properties, but it will also establish a dangerous legal precedent 
that could legitimize the expropriation of property rights and the involuntary liquidation of as-
sets belonging to Christian religious institutions and communities in Israel. This would result in 
far greater harm to the property owners than the amount of the alleged disputed debts.
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To the best of our knowledge, the Armenian Patriarchate is the only Christian community 
selected—and possibly targeted—to face such unprecedented and irreversible measures for the 
alleged Arnona debt.

The conduct of the Jerusalem Municipality in this matter is especially inappropriate, as it 
initiated this aggressive process despite the Municipality itself owing the Patriarchate millions 
of shekels in overdue rental fees. However, the Patriarchate has refrained from taking legal 
action to enforce payment and, instead, has been engaged in prolonged negotiations with the 
Municipality in an effort to resolve the debt amicably.

The conduct of the Jerusalem Municipality in this matter is also particularly inappropriate, 
as this aggressive process was initiated despite the establishment of a governmental commit-
tee in 2018 by Israeli Prime Minister Mr. Benjamin Netanyahu, and chaired by then-Minister 
Tzachi Hanegbi. The committee was tasked with finding solutions to the Arnona issue through 
negotiation and cooperation with the Heads of Christian Communities in the Holy Land. This 
committee remains active and has held several productive meetings, yielding positive outcomes.

Filing against the Armenian Patriarchate in the execution office, forcing it to pay the al-
leged Arnona debt, and, even more so, proceeding with the foreclosure of its properties, could 
jeopardize the Armenian Patriarchate’s long-standing mission in the Holy Land, which has been 
active since the 7th century. Furthermore, it could threaten the continued presence of the Arme-
nian community in the Holy Land, which dates back to the 4th century.

This is a clear attempt by the Municipality to undermine the Armenian Patriarchate 
through singling it out with economic pressure, with the aim of diminishing its presence in the 
Holy Land. Any court judgment regarding the alleged Arnona debt would set a dangerous prec-
edent, extending its applicability to other Christian communities. This could have a profoundly 
negative impact on the overall Christian presence in the Holy Land, as well as on the religious, 
cultural, educational and ministerial activities of all Christian institutions currently operating in 
the region.

We call upon the Prime Minister of Israel, Mr. Benjamin Netanyahu, the Interior Minister, 
Mr. Moshe Arbel, and the head of the governmental committee, Mr. Tzachi Hanegbi, to inter-
vene decisively and immediately freeze all actions taken by the Municipality against the Arme-
nian Patriarchate of Jerusalem. We also urge them to resume the meetings of this governmental 
committee in order to find an amicable resolution to this issue, solely through negotiation within 
the framework established by the committee.

18 February, 2025                           DIVAN OF THE ARMENIAN PATRIARCHATE
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ԵՐՈՒՍԱՂԷՄԻ ՊԱՏՐԻԱՐՔՆԵՐՆ ՈՒ ԵԿԵՂԵՑԻՆԵՐՈՒ 
ՀՈԳԵՒՈՐ ՊԵՏԵՐԸ ԿԸ ԴԱՏԱՊԱՐՏԵՆ ՀԱՅՈՑ ՊԱՏՐԻԱՐՔՈՒ-
ԹԵԱՆ ԳՈՅՔԻ ԲՌՆԱԳՐԱՒՄԱՆ ԱՆԱՐԴԱՐ ՈՐՈՇՈՒՄԸ ԵՒ

ԱՆՅԱՊԱՂ ՄԻՋԱՄՏՈՒԹԻՒՆ ԿԸ ՊԱՀԱՆՋԵՆ
 

«Երանի՜ անոնց, որ քաղցն ու ծարաւն ունին արդարութեան, որովհետեւ անոնք 
պիտի յագենան»։ (Մատթ․ 5։6)

Չորեքշաբթի, 19 Փետրուար, 2025-ին, Երուսաղէմի Պատրիարքներն ու Եկեղեցի-
ներու Հոգեւոր պետերը Երուսաղէմի քաղաքապետարանին կողմէ Հայոց Պատրիար-
քութեան գոյքի բռնագանձման որոշումը դատապարտող յայատրարարութեամբ հան-
դէս եկած են եւ պահանջած են անյապաղ միջամտութիւն։

«Մեծ մտահոգութեամբ մենք՝ Երուսաղէմի Պատրիարքներս ու Եկեղեցիներու Հո-
գեւոր պետերս մեր զօրակցութիւնը կը յայտնենք Երուսաղէմի Հայոց Պատրիարքու-
թեան դէմ՝ Երուսաղէմի քաղաքապետարանի արձակած անարդար բռնագանձման հրա-
մանի առնչութեամբ՝ պահանջելով արդարադատութիւն։ Հայոց Պատրիարքութեան դէմ 
ձեռնարկուած գործողութիւնները, որոնք հիմնուած են քաղաքապետարանի հարկի 
չստուգուած եւ ահռելի հարկային պարտքի վրայ, իրաւաբանօրէն կասկածելի են եւ բա-
րոյապէս անընդունելի։ 

Անհնար է երեւակայել, որ քրիստոնէական հաստատութիւնները, որոնց առաքե-
լութիւնը դարեր շարունակ եղած է հաւատքի պաշտպանութիւնը, համայնքներուն ծա-
ռայելը եւ Սուրբ Երկրի սրբազան ժառանգութիւնը պահպանելը, այժմ կը բախուին գոյ-
քի բռնագանձման սպառնալիքին Իսրայէլի վարչական միջոցներով, որոնք կ’անտեսեն 
պատշաճ ընթացակարգերը։ Յատկապէս տագնապալի է քաղաքապետարանին փոր-
ձը՝ պարտադրել պարտքի որոշումը՝ առանց դատական վերահսկողութեան, եւ ի հեճու-
կըս այսօրինակ հարցերու շուրջ բարեխղճօրէն բանակցելու համար ստեղծուած կա-
ռավարական յանձնաժողովի։ Այս անխոհեմ քայլը կը վտանգէ Հայոց Պատրիաքութիւնը 
եւ կը ստեղծէ վտանգաւոր նախադէպ, որը կարող է վտանգել նաեւ քրիստոնէական 
ողջ հաստատութիւնները Սուրբ Երկրին մէջ։ 

Սոյն գործողութիւնը կը խարխլէ կրօնի ազատութիւնը, որը միւս բոլոր իրաւունք-
ներու հիմքն է, քանի որ գոյքի բռնագրաւումով փորձ կ’ընեն վտանգել Հայ Եկեղեցւոյ 
գոյութիւնը՝ զրկելով անոր գործունէութեան անհրաժեշտ տնտեսական միջոցներէն եւ 
Հայ համայնքին իր եկեղեցւոյ հովուական խնամքէն։

«Եթէ անդամ մը կը տառապէ, բոլորը միասին կը տառապին» (Ա Կորնթացիս 12։26)։ 
Եկեղեցւոյ մը թիրախաւորումը յարձակում է բոլորին վրայ, եւ մենք չենք կրնար լռել 
այնքան ատեն, որքան որ Սուրբ Երկրին մէջ Քրիստոսին ծառայելու՝ քրիստոնէական 
ներկյութեան հիմքերը սասանուած են։ Մենք կոչ կ’ընենք վարչապետ Պէնիամին Նեթա-
նեահուի, Ներքին գործերու նախարար՝ Մոշէ Արպէլի եւ նախարար Ցախի Հանեկպիի 
անյապաղ միջամտել, չեղարկել բռնագրաւման բոլոր ընթացակարգերը եւ ապահովել 
բանակցութիւններու վերսկսումը վերոնշեալ կառավարական յանջնաժողովի շրջանակ-
ներու մէջ՝ արդարութեան ոգիով այս հարցի խաղաղ լուծման հասնելու համար։

Թող թագաւորէ արդարութիւնը եւ թող Սուրբ Երկիրը մնայ հաւատքի փարոս սե-
րունդներու համար»,- ըսուած է Երուսաղէմի Պատրիարքներու եւ Եկեղեցիներու Հոգե-
ւոր պետերու միասնական յայտարարութեան մէջ։
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ՀԱՂՈՐԴԱԳՐՈՒԹԻՒՆ

Երուսաղէմի Հայոց Պատրիարքութիւնը վայրկեաններ առաջ դատարանէն ծանու-
ցում ստացաւ, որ սպասուող եղանակային վատ պայմաններու պատճառով 24 Փետըր-
ւար, 2025-ին, Արնոնայի (քաղաքապետարանի հարկ) խնդրով նախատեսուած դատա-
կան նիստը կրնայ չեղարկուիլ։ Նիստի գումարման մասին վերջնական որոշումը կը 
ծանուցուի Կիրակի, 23 Փետրուար, 2025-ին:

20 Փետրուար, 2025                             ԴԻՒԱՆ ՍՈՒՐԲ ԱԹՈՌՈՅ

ՀԱՂՈՐԴԱԳՐՈՒԹԻՒՆ

Երուսաղեմի Հայոց պատրիարքարանը այսու կը տեղեկացնէ, թէ 24 Փետրուար, 
2025-ին նշանակուած դատական նիստը չէ կայացած։ Եղանակային անբարենպաստ 
պայմաններու պատճառաւ դատարանը որոշած էր դատական նիստի օրը վերանշանա-
կել մօտ օրերս, սակայն տակաւին օրը որոշ չէ։

25 Փետրուար, 2025                             ԴԻՒԱՆ ՍՈՒՐԲ ԱԹՈՌՈՅ

ՀԱՂՈՐԴԱԳՐՈՒԹԻՒՆ

Երբ ականատես կ’ըլլանք Սուրիոյ մէջ շարունակուող խժդժութեանց եւ աւերիչ 
հակամարտութեանց, մեր սիրտերը կը լեցուին խոր վշտով եւ մտահագութեամբ՝ բո-
լոր տառապողներուն համար։ Մասնաւորապէս մեզի կը յուզէ մեր Հայ քրիստոնեայ 
եղբայրներուն եւ քոյրերուն ծանր վիճակը, որոնք սերունդներ շարունակ ապրած են այդ 
հողին վրայ, ուր ապաստանած են 1915 թուականի սարսափելի Հայոց ցեղասպանու-
թենէ ետք։ Սուրիան եղած է վերապրածներու եւ անոնց ժառանգներու տունը, որոնց 
ներկայութիւնը հոն քրիստոնեայ Հայի տոկունութեան եւ հաւատքի վկայութիւնն է։ 

Այսօր, Սուրիոյ մէջ գտնուող բոլոր քրիստոնեայ համայնքներու անվտանգութիւնն 
ու ապահովութիւնը դարձեալ վտանգուած է բռնութեան եւ քաոսի պատճառով, որը 
ցաւալիօրէն կը պատուհասէ տարածաշրջանը։ Մենք մեր բողոքի ձայնը կը բարձրաց-
նենք ոչ միայն բոլոր անմեղ կեանքերու պաշտպանութեան, այլ յատկապէս այն հայերու 
համար, որոնք 20-րդ դարու առաջին ցեղասպանութիւն տեսած ժողովուրդի կենդանի 
վկաներն են։ Անոնք պարզապէս էթնիկ խումբ մը կամ հաւատացեալներու համայնք մը 
չեն, անոնք գոյատեւումի, հաստատակամութեան եւ արժանապատուութեան համար 
շարունակուող պայքարի սուրբ վկաներն են՝ ի դէմս ցեղասպանական հալածանքներու։ 

Սուրիոյ մէջ գտնուող Հայերը, որոնցմէ շատեր կը բնակին Հալէպի, Դամասկոսի 
եւ այլ քաղաքներու մէջ, արդէն շատ դիմակայած են։ Անոնք վերակառուցած են իրենց 
կեանքը ցեղասպանութենէ ետք, ստեղծած են կենսունակ համայնքներ եւ առատօրէն 
նպաստած են Սուրիոյ ընկերային, մշակութային եւ հոգեւոր կառուցուածքին։ Բայց եւ 
այնպէս անոնք այժմ կանգնած են իրենց կեանքին եւ ժառանգութեան սպառնացող վը-
տանգի առջեւ։ Անոնց եկեղեցիները, դպրոցները եւ տուները յայտնուած են շարունակ-
ւող քաղաքացիական պատերազմի կրակի տակ եւ դարձեալ տեղահանումի վախ կայ։
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Կոչ կ’ընենք միջազգային հանրութեան, պետութիւններուն, կրօնական կազմակեր-
պութիւններուն, մարդասիրական մարմիններուն եւ անհատներուն, անյապաղ իրենց 
ուշադրութիւնը կեդրոնացնել ՍՈՒՐԻՈՅ ԲՈԼՈՐ ՔՐԻՍՏՈՆԵԱՆԵՐՈՒ պաշտպանութեան եւ 
պահպանման վրայ։ Այս համայնքները պարզապէս ազգային փոքրամասնութիւններ 
չեն, այլ Մերձաւոր Արեւելեքի մէջ քրիստոնէական ներկայութեան կենսական մասն 
են․ ներկայութիւն մը, որ գոյատեւած է դարեր շարունակ։ Սուրիոյ մեր քրիստոնեայ եղ-
բայրներու եւ քոյրերու անվտանգութիւնը պէտք չէ անտեսուի կամ դիտարկուի որպէս 
երկրորդական խնդիր տարածաշրջանի քաղաքական տեղաշարժերու ֆոնին։ 

Թող Աստուած օրհնէ Հայ ժողովուրդը եւ Սուրիոյ բոլոր քրիստոնեայ համայնքնե-
րը, եւ թող Անոր ողորմութիւնը խաղաղութիւն եւ պաշտպանութիւն բերէ բոլոր անոնց, 
որոնք կը տառապին Սուրիոյ մէջ եւ անոր սահմաններէն դուրս։ Կ’աղօթենք այն օրուան 
համար, երբ փոքրամասնութիւն կազմող բոլոր քրիստոնեաները, անկախ իրենց դաւա-
նանքէն, կը կարողանան ապրել իրենց համայնքներու մէջ ներդաշնակ եւ ապահով՝ 
առանց կրօնական հալածանքներու։ 

11 Մարտ, 2025                             ԴԻՒԱՆ ՍՈՒՐԲ ԱԹՈՌՈՅ


